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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢ 273/2013
z 19. marca 2013

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jdla
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedze:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatnovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajiice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiuji na akdkolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo
alebo ciastocne zakladd, alebo ktord k nej pridéva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdviznej informdcie
o nomenklatdrnom zatriedeni, ktord vydali colné organy
Clenskych $tdtov v stvislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatary, ale ktord nie je v stlade
s tymto nariadenim, mohol na tito informdciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Clanok 2

Na zdvizné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi organmi clenskych statov, ktoré nie st v sulade
s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej pocas
troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
¢ 2913/92.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

® U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 19. marca 2013

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie
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PRILOHA
Zatriedenie
Opis tovaru (¢iselny znak Odovodnenie
KN)
(1) @ 6)

1. Elektronické  zariadenie  (tzv. ,analyzdtor | 8423 10 90 | Zatriedenie je uréené vieobecnymi pravidlami 1, 3
zlozenia Iudského tela®) obsahujiice panel b) a 6 na interpreticiu kombinovanej nomenkla-
ukazovatelov, S rozmermi priblizne tiry a znenim Ciselnych znakov KN 8423,
30 x 30 x 4 cm, pozostdvajice z tychto hlav- 842310 a 842310 90.
nych komponentov:

Zariadenie je zloZzenym predmetom pozostavajicim
— na vazenie: silomer a hardvér na spracovanie z komponentov zatriedenych do kapitoly 84 a kapi-
a zobrazovanie hmotnosti, toly 90. Na zdklade vieobecného pravidla 3 b) sa
mé zatriedit tak, ako keby pozostdvalo z kompo-
— na meranie: 2 elektrédy na hornom povrchu nentu, ktory predmetu ddva jeho podstatny charak-
véhy, ovladacie tla¢idld a hardvér na spraco- ter.
vanie a zobrazovanie merani.
Vzhladom na jeho objektivne charakteristické vlast-
Prostrednictvom tychto 2 elektréd, ktoré st nosti, menovite meraci systém iba s 2 elektrédami,
v kontakte s chodidlami, zariadenie vysiela elek- sa predpokladd, Ze podstatny charakter ddva zaria-
trické prady, ktoré pomocou charakteristickych deniu jeho komponent na vaZenie.
vlastnosti bioimpedancie umoziuji zariadeniu
urcit napr. percentudlny podiel telesného tuku, Zariadenie sa preto ma zatriedit pod ¢iselny znak
percentudlny podiel svalovej hmoty, kostnej KN 8423 10 90 ako osobnd viha.
hmoty, obsah vody v Tudskom tele.
Zariadenie sa moze pouzivat aj vyhradne ako
vaha.
Zariadenie dokdze ulozit ddaje o 10 pouziva-
teloch. DokdZze zobrazit hodnoty 2 merani
kazdého pouzivatela.
Zariadenie je urCené na domdce pouzitie.
2. Elektronické  zariadenie  (tzv. ,analyzdtor | 9031 80 38 | Zatriedenie je urcené vSeobecnymi pravidlami 1, 3

zlozenia ludského tela®) vo forme osobnej
vihy  obsahujiicej  panel  ukazovatelov,
s rozmermi priblizne 36 x 32 x 6 cm, pozostd-
vajuce z tychto hlavnych komponentov:

— na vézenie: silomer a hardvér na spracovanie
a zobrazovanie hmotnosti,

— na meranie: odnimatel'nd rukovit so 4 elek-
trédami, 4 elektrody na hornom povrchu
vahy, ovlddacie tlacidld a hardvér na spraco-
vanie a zobrazovanie merani.

Prostrednictvom systému 8 elektrod, ktory je
umiestneny v rukdch a pod chodidlami, zaria-
denie vysiela elektrické prady viacfrekvenéného
merania, ktoré pomocou charakteristickych
vlastnosti bioimpedancie umoziiuji zariadeniu
urcit napr. percentudlny podiel telesného tuku,
hmotnost telesného tuku, index telesnej hmot-
nosti (BMI), hmotnost kostrovej svalovej hmoty,
obsah vody v Tudskom tele.

Zariadenie mozu pouzivat bud profesiondlni
zdravotnici pri diagnostike obezity, alebo ini
pouzivatelia, ktori chct zistit tdaje o svojej
fyzickej kondicii, skontrolovat ju, alebo si ju
zlepsit na $portové ucely alebo tcely krajsiecho

vzhladu.

Zariadenie sa modzZe pouZivat aj vyhradne ako
véha.

b) a 6 na interpreticiu kombinovanej nomenkla-
tiry a znenim Ciselnych znakov KN 9031,
9031 80 a 9031 80 38.

Zatriedenie do polozky 9018 ako lekdrske ndstroje,
pristroje alebo zariadenia je vylicené, pretoze zaria-
denie sa vo vSeobecnosti nepouziva v odbornej
praxi (pozri prvy odsek vysvetliviek HS k polozke
9018).

Zariadenie je zlozenym predmetom pozostdvajicim
z komponentov zatriedenych do kapitoly 84 a kapi-
toly 90. Na zdklade vieobecného pravidla 3 b) sa
mé zatriedit tak, ako keby pozostdvalo z kompo-
nentu, ktory predmetu ddva jeho podstatny charak-
ter.

Vzhladom na jeho objektivne charakteristické vlast-
nosti, menovite pouZitd meraciu technoldgiu, sa
predpokladd, Ze podstatny charakter ddva zaria-
deniu jeho komponent na meranie.

Zariadenie sa preto md zatriedit pod ¢iselny znak
KN 9031 80 38 ako ostatné elektronické meracie
nastroje, pristroje.
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Zariadenie dokdze ulozit tdaje o 99 pouziva-
tefoch a 300 meraniach. Udaje mozu byt prene-
sené do pristroja na automatické spracovanie
tidajov pomocou USB kltica.

. Elektronické

zariadenie  (tzv. ,analyzdtor
zloZenia Iudského tela®) so zdkladiou na
vazenie a stlpikom, na vrchole ktorého je ovla-
daci panel obsahujici panel ukazovatelov,
s rozmermi priblizne 120 x 87 x 52 cm, pozo-
stavajtce z tychto hlavnych komponentov:

— na vézenie: silomer a hardvér na spracovanie
a zobrazovanie hmotnosti,

— na meranie: 2 odnimatelné rukovite, kazda
s 2 eclektrodami, 4 elektrédy na hornom
povrchu vihy, ovlddacie tlacidld a hardvér
na spracovanie a zobrazovanie merani.

Prostrednictvom  8-bodového  dotykového
systému elektréd, ktory je umiestneny v rukdch
a pod chodidlami, zariadenie vysiela elektrické
pridy  viacfrekvenéného = merania,  ktoré
pomocou charakteristickych vlastnosti bioimpe-
dancie umoznuji zariadeniu urcit napr. vnttro-
bunkovy obsah vody, obsah vody mimo buniek,
hmotnost bielkovin, hmotnost mineralov, hmot-
nost telesného tuku, celkovy obsah vody v tele,
hmotnost bez tuku, index telesnej hmotnosti
(BMI), hmotnost kostrovej svalovej hmoty.

Zariadenie je vybavené tymito konektormi:
— RJ45,

— USB,

— RS232,

— 25-pinovy konektor D-sub.

Zariadenie mozu pouzivat bud profesiondlni
zdravotnici pri diagnostike obezity, alebo inf
pouzivatelia, ktori chcii zistit ddaje o svojej
fyzickej kondicii, skontrolovat ju, alebo si ju
zlepsit na $portové tcely alebo tcely krajsiecho
vzhladu.

Zariadenie moze byt pripojené k pristroju na
automatické spracovanie udajov alebo k
tlaciarni.

9031 80 38

Zatriedenie je urcené vSeobecnymi pravidlami 1, 3
b) a 6 na interpreticiu kombinovanej nomenkla-
tiry a znenim Ciselnych znakov KN 9031,
9031 80 a 9031 80 38.

Zatriedenie do polozky 9018 ako lekdrske nastroje,
pristroje alebo zariadenia je vyldcené, pretoze zaria-
denie sa vo vseobecnosti nepouziva v odbornej
praxi (pozri prvy odsek vysvetlivick HS k polozke
90

18).

Zariadenie je zloZzenym predmetom pozostdvajicim
z komponentov zatriedenych do kapitoly 84 a kapi-
toly 90. Na zdklade vieobecného pravidla 3 b) sa
mdé zatriedit tak, ako keby pozostdvalo z kompo-
nentu, ktory predmetu ddva jeho podstatny charak-
ter.

Vzhladom na jeho objektivne charakteristické vlast-
nosti, menovite pouiitﬁ meraciu technol()giu, sa
predpokladd, Ze podstatny charakter ddva zaria-
deniu jeho komponent na meranie.

Zariadenie sa preto md zatriedit pod ¢iselny znak
KN 9031 80 38 ako ostatné elektronické meracie
ndstroje, pristroje.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 274/2013
z 19. marca 2013

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmi na jeho cldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedZe:

(1) S cieflom zabezpetit jednotné uplatilovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajiice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiuji na akdkolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo
alebo ciasto¢ne zakladd alebo ktord k nej priddva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatfio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vieobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdvaznej informdcie
o nomenklatirnom zatriedeni, ktord vydali colné orgdny
Clenskych $tatov v stvislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatiry, ale ktord nie je v sulade
s tymto nariadenim, mohol na tito informdciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢ldnku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v ramci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Cldnok 2
Na zavizné informdcie o nomenklatdrnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi ¢lenskych statov, ktoré nie st v stilade
s tymto nariadenim, sa mozno odvolavat nadalej po dobu troch

mesiacov podla ¢ldnku 12 odseku 6 nariadenia (EHS)
¢. 2913/92.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 19. marca 2013

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie

® U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny znak KN)

Odovodnenie

1

)

6)

Modul s farebnym displejom z tekutych krys-
tdlov (LCD) s uhloprieckou obrazovky 16,5 cm
(6,5 palca) s postrannym zariadenim na upev-
nenie a hlinfkovym chladicom na zadnej strane
s rozmermi priblizne 16 x 10 x 2 cm.

Modul obsahuje prijima¢ nizkonapitovej dife-
rencidlnej signalizdcie (Low-voltage differential
signalling, LVDS), podsvietenie svetelnou
diédou (LED) so zabudovanym ovlddanim
jasu, budiaci obvod LED, dosky s tlacenymi
obvodmi s riadiacou elektronikou na adreso-
vanie pixelov iba s mikroradicom a 10-pinové
LVDS rozhranie.

Displej md tieto charakteristické vlastnosti:

— rozliSenie 400 x 240 pixelov,

— pomer stran 16:9,

— rozstup bodov 0,1195(*3) x 0,3305 mm.
Stcastou modulu nie je Ziadne zariadenie na
spracovanie video signédlu, napriklad videokon-
vertor, konvertor kmitoc¢tu alebo tuner.

Tento modul je uréeny na zabudovanie do

palubnej dosky motorového vozidla na zobra-
zovanie video signdlov.

85299092

Zatriedenie je ur¢ené vSeobecnymi pravidlami 1
a 6 na interpreticiu kombinovanej nomenkla-
tiry, pozndmkou 2 pism. b) k triede XVI,
pozndmkou 2 pism. f) k triede XVII a znenim
Ciselnych  znakov KN 8529, 8529 90
a 852990 92.

Ked7e modul nemd Ziadne komponenty na
spracovanie video signalov, zatriedenie ako
netiplné monitory do polozky 8528 je vylicené.

Modul nemozno zatriedit do polozky 8531,
pretoze vzhladom na jeho charakteristické vlast-
nosti sa nepovazuje za elektricky vizudlny signa-
lizacny pristroj polozky 8531, ani za Cast
a sucast takého pristroja (pozri aj vysvetlivky
k HS k polozke 8531).

Modul obsahuje jednotku podsvietenia, budiaci
obvod LED a dosky s tlacenymi obvodmi
s riadiacou elektronikou iba na adresovanie pixe-
lov. Zatriedenie do polozky 9013 je v dosledku
toho vylicené [pozri aj vysvetlivky k HS
k polozke 9013 (1)].

KedZe modul je ureny na zobrazovanie video
signdlov, je Castou a stcastou zatrieditelnou do
polozky 8529 (pozti aj vysvetlivky KN
k podpolozke 8529 9092). Md sa preto
zatriedit pod ¢iselny znak KN 8529 90 92 ako
Casti a stcasti vhodné vylucne alebo hlavne na
pouzitie s pristrojmi polozky 8528.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 275/2013
z 19. marca 2013

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a S$tatistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmi na jeho ¢ldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedze:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatnovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajiice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2) 'V nariadeni (EHS) ¢ 2658/87 sa stanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiuji na akdkolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo
alebo ciasto¢ne zakladd alebo ktord k nej priddva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdvaznej informdcie
o nomenklatirnom zatriedeni, ktord vydali colné orgdny
Clenskych $tatov v stvislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatiry, ale ktord nie je v sulade
s tymto nariadenim, mohol na tito informdciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢ldnku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Clanok 2

Na zdvizné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi ¢lenskych statov, ktoré nie st v stilade
s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej pocas
troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
& 2913/92.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 19. marca 2013

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie

® U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.



Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.3.2013

PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny znak KN)

Odovodnenie

1

@

©)

Modul s displejom z tekutych krystdlov (LCD)
s uhloprieckou obrazovky priblizne 11 cm
(4,3 palca) a rozliSenim 480 x 272 pixelov,
v rdme, vybaveny tlacenymi obvodmi na adre-
sovanie pixelov a podsvietenim.

Modul je uréeny na zabudovanie do roznych
vyrobkov patriacich do kapitoly 85, ako
napriklad medidlne prehrédvace alebo rozhla-
sové prijimace, ktoré sa mozu zatriedit do
roznych poloziek, ako napriklad 8519,
8521, 8527 alebo 8528.

8548 90 90

Zatriedenie je urcené vieobecnymi pravidlami
1 a 6 na interpretdciu kombinovanej nomen-
klattry, pozndmkou 2 pism. ¢) k triede XVI
a znenim Ciselnych znakov KN 8548,
8548 90 a 8548 90 90.

KedZe tento modul moze byt zabudovany do
pristrojov zatriedenych napriklad do poloziek
8519, 8521, 8527 alebo 8528, nie je vhodny
na pouzitie vyluéne ¢ hlavne s pristrojmi
poloziek 8519 alebo 8521, ani na pouZzitie
vyluéne alebo hlavne s pristrojmi poloZiek
8525 az 8528. Zatriedenie do poloziek
8522 a 8529 je preto vylacené.

Tento modul sa preto md zatriedit pod
¢iselny znak KN 8548 90 90 ako elektrické
Casti a sucasti strojov alebo pristrojov, inde
v kapitole 85 ne3pecifikované ani nezahrnuté.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 276/2013
z 19. marca 2013

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmi na jeho cldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedze:

(1) S ciefom zabezpetit jednotné uplatilovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajiice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

() V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiuji na akikolvek inti nomen-
klattiru, ktord sa na kombinovanej nomenklattre celkovo
alebo ciasto¢ne zakladd alebo ktord k nej pridéva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatfio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vieobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdvaznej informdcie
o nomenklatirnom zatriedeni, ktord vydali colné orgdny
Clenskych $tatov v stvislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatiry, ale ktord nie je v sulade
s tymto nariadenim, mohol na tito informdciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢ldnku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Cldnok 2

Na zdvizné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi ¢lenskych statov, ktoré nie st v stilade
s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej pocas
troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
¢ 2913/92.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 19. marca 2013

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie

® U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny znak KN)

Odovodnenie

1)

)

G)

Podlahovd doska vyrobend z kompozitného
dreva s rozmermi priblizne 0,15 x 0,02 x
3,7m a zlozend z odpadovej drevnej vldkniny
(60 %), recyklovaného plastu (HDPE, 30 %),
neplastovych primesi, vypliovych litok, UV
stabilizdtorov a pigmentov (10 %). Doska sa
vyrdba extrudovanim. Md pravouhly profil
a hustotu 1,20 g/cm3.

Vrchny povrch je zrnity a textarovany, zatial ¢o
spodny povrch je rebrovany. Doska md drazky
vediice pozdlz celej dlzky jej bocnej strany.

Mé charakteristické vlastnosti pevného neohyb-
ného plastového vyrobku, pricom jeho vypln
tvori drevny odpad. Ide o ndhradu dreva
a pouziva sa napriklad na vyrobu podlih a chod-
nikov.

3918 90 00

Zatriedenie je ur¢ené vSeobecnymi pravidlami
1, 3 pism. b) a pravidlom 6 na interpreticiu
kombinovanej nomenklatiry a znenim &isel-
nych znakov KN 3918 a 3918 90 00.

Vzhladom na to, Ze drevnd vldknina predsta-
vuje iba vyplf, a plast drzi pohromade drevné
vldkna, a tym ddva vyrobku podstatny charak-
ter, zatriedenie do kapitoly 44 ako vyrobku
z dreva je vylacené (pozri aj vysvetlivky HS
ku kapitole 44). Preto sa vyrobok povazuje
za plast pouzivany na vyrobu podlah.

Preto sa md zatriedit ako podlahové krytiny
z plastov pod ciselny znak KN 3918 90 00.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 277/2013
z 19. marca 2013

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a S$tatistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmi na jeho ¢ldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedze:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatnovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajiice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2) 'V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiuji na akdkolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo
alebo ciastocne zakladd alebo ktord k nej priddva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdvaznej informdcie
o nomenklatirnom zatriedeni, ktord vydali colné orgdny
Clenskych $tatov v stvislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatiry, ale ktord nie je v sulade
s tymto nariadenim, mohol na tito informdciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢ldnku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Clanok 2

Na zdvizné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi ¢lenskych statov, ktoré nie st v stilade
s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej pocas
troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
& 2913/92.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 19. marca 2013

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie

® U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny znak KN)

Odovodnenie

1

)

3)

Vyrobok vyrobeny z plastu s niekolkymi malymi
otvormi. Predstavuje izolacné teleso konektoru.
Neobsahuje kovové kontakty, koncovky ani
ziadne iné vodivé materidly.

Vyrobok je urceny na izoldciu a drzanie elektric-
kych drotov so spojmi (koncovkami) na
prislusnom mieste alebo kontaktnymi prvkami
na koncoch.

Droty sa vkladaju do otvorov v tele konektora.
Vyrobok chréni a izoluje od seba jednotlivé
vodivé kontakty, ¢im zabranuje skratu, a zdroven
ich chréni pred vonkajsim prostredim, pred vnik-
nutim napr. necistot.

(*) Pozri obrazok.

8547 20 00

Zatriedenie je ur¢ené vSeobecnymi pravidlami 1
a 6 na interpretdciu kombinovanej nomenkla-
tiry, poznamkou 2 pism. a) k triede XVI
a znenim Ciselnych  znakov KN 8547
a 854720 00.

Vyrobok je cely vyrobeny z nevodivého mate-
ridlu a je urCeny na izolacné tcely; ide o izolacnd
Cast a stcast z plastu (pozri aj vysvetlivky HS
k polozke 8547 pism. A prvy odsek).

Zatriedenie do polozky 8538 ako Casti a sticasti
urené vyluéne alebo hlavne na pouzitie so zaria-
deniami poloziek 8535, 8536 alebo 8537 je
vylicené, pretoze vyrobok je zahrnuty do
polozky 8547, a preto sa md zatriedit do svojej
prislusnej polozky v silade s pozndmkou 2
pism. a) k triede XVI.

Preto sa mé zatriedit do ciselného znaku KN
8547 20 00 ako izolacné casti a stcasti z plas-
tov.

(*) Obrdzok slazi len na informacné tcely.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 278/2013
z 19. marca 2013

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jdla
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmi na jeho cldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedze:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatilovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijat opatrenia tykajice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢ 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatfiuji na akikolvek inti nomen-
klattiru, ktord sa na kombinovanej nomenklattre celkovo
alebo ciasto¢ne zakladd alebo ktord k nej pridéva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatfio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod ¢&iselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na

;

zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdvaznej informdcie
o nomenklatirnom zatriedeni, ktord vydali colné orgdny
Clenskych $tatov v stvislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatiry, ale ktord nie je v sulade
s tymto nariadenim, mohol na tito informdciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢ldnku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Vyboru pre colny kédex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Clanok 2

Na zévdzné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi ¢lenskych stétov, ktoré nie st v stilade
s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej pocas
troch mesiacov podla ¢ldnku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
¢ 2913/92.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 19. marca 2013

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie

® U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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. Zatriedeni N .
Opis tovaru (Efsel?l)'/mz:nzlllleKN) Odovodnenie
1) ) 3)
Schrinka ($katula) s rozmermi priblizne 7326 90 98 Zatriedenie je urcené vieobecnymi pravidlami 1

33 x 10 x 10 cm, vyrobend z tenkého plechu
s hrabkou priblizne 0,2 mm.

Na vonkajSej strane schranky (Skatule) sa
nachddza logo a ndzov znacky.

Vnitro schranky (Skatule) obsahuje Iahko odni-
matelnd plastovi vlozku Specidlne tvarovand na

vloZenie flase.

Schranka (3katula) je urcend na pouzitie ako
obal na flasu vina.

Skatula je predkladand bez flase.

a 6 na interpretdciu kombinovanej nomenkla-
tiry a znenim (iselnych znakov KN 7326,
7326 90 a 7326 90 98.

Vzhladom na svoje charakteristické vlastnosti je
vyrobok kovovym daréekovym balenim s odni-
matelnou vlozkou. Polozka 4202 obsahuje
vyrobky rozli¢nej povahy vhodné na dlhodobé
pouzivanie (ako napr. puzdrd na dalekohlady,
puzdrd na hudobné néstroje, puzdrd na pusky
a podobné schrinky) Specidlne tvarované alebo
vnatorne upravené na vloZenie konkrétneho
néstroja s prisluSenstvom alebo bez neho.
Vyrobok nie je podobny puzdrdm a schrankam
polozky 4202 (pozri aj vysvetlivky HS
k polozke 4202). Zatriedenie do polozky
4202 ako puzdrdé a podobné schrinky je
preto vylticené.

Zatriedenie do polozky 7310 ako schranky
(8katule) alebo podobné zdsobniky je tiez vyla-
¢ené, pretoZe vyrobok nie je ani vac$im zdsob-
nikom pouzivanym na komercnd prepravu
a balenie tovaru ani mensim zdsobnikom
pouzivanym hlavne ako predajné balenie na
maslo, pivo, susienky atd. Polozka 7310 obsa-
huje  vyrobky pouzivané ako prepravné
a predajné zdsobniky na tovar, zatial ¢o dany
vyrobok je daréekovym balenim na uchova-
vanie a lepSiu prezenticiu flase, pricom zdsob-
nikom na tekutinu je samotnd flaa (pozri aj
vysvetlivky HS k polozke 7310).

Zatriedenie do polozky 7323 ako predmety na
stolovanie, kuchynské alebo ostatné predmety
pre domdcnost je tiez vylicené, pretoze
vyrobok nie je predmetom pouZivanym na
kuchynské tcely ani na ucely stolovania, ¢i
iné tcely v domdcnosti, ale je kovovym darce-
kovym balenim s obmedzenym pouZitim (pozri
aj vysvetlivky HS k polozke 7323).

Vyrobok sa preto zatrieduje pod Ciselny znak
KN 7326 90 98 ako ostatné predmety zo
zeleza alebo ocele.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 279/2013
z 19. marca 2013

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a S$tatistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmi na jeho ¢ldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedze:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatnovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajiice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2) 'V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiuji na akdkolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo
alebo Cciasto¢ne zakladd, alebo ktord k nej priddva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdvaznej informdcie
o nomenklatirnom zatriedeni, ktord vydali colné orgdny
Clenskych $tatov v stvislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatiry, ale ktord nie je v sulade
s tymto nariadenim, mohol na tito informdciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢ldnku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Clanok 2

Na zdvizné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi ¢lenskych statov, ktoré nie st v stilade
s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej pocas
troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
& 2913/92.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 19. marca 2013

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie

® U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny znak KN)

Odovodnenie

1

@

©)

Ohybnd hadicka vyrobend z polyamidu
s priehladnou koncovou ¢&astou, vnitri zosil-
nend jemnym drotovym pletenim, ktoré je
neoddelitelnou castou hadicky. Hadicka ma
dlzku 125,5 cm a vonkajsi priemer 2,8 mm.

Hadicka nie je pri predkladani sterilizovand.
Predkladd sa v nestocenej podobe v dvojitom
obale.

Hadicka je ur¢end na pouzitie profesiondlnymi
zdravotnikmi na zavedenie ,stentu” do
Tudského tela. Hadicka sa po pouziti nene-
chéva v tele.

3917 39 00

Zatriedenie je urcené vieobecnymi pravidlami
1 a 6 vykladu kombinovanej nomenklatiry,
poznamkou 8 k 39. kapitole a znenim cisel-
nych znakov KN 3917 a 3917 39 00.

Vzhladom na svoje objektivne charakteris-
tické znaky a vlastnosti vyrobok splia
podmienky polozky 3917 a poziadavky
pozndmky 8 k 39. kapitole.

Urcené pouzitie hadic¢ky sa nedd odvodit z jej
objektivnych  charakteristickych  vlastnosti,
pretoze pri predkladani hadicku nemozno
identifikovat ako ndstroj, pristroj alebo zaria-
denie pouzivané v lekdrstve. Zatriedenie do
polozky 9018 je preto vylacené.

Preto sa md zatriedit pod Ciselny znak KN
3917 39 00 ako ostatné hadicky z plastov.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 280/2013
z 22. marca 2013,

ktorym sa meni a doplifia nariadenie (ES) & 622006 o technickej Specifikdcii interoperability
tykajiicej sa telematickych aplikicii pre subsystém ndkladnej dopravy transeurépskej konvencnej
Zeleznitnej siistavy

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/57[ES zo 17. juna 2008 o interoperabilite systému
zeleznic v Spolocenstve (1), a najmd na jej ¢ldnok 6 ods. 1,

kedZe:

()  V clanku 4b nariadenia Komisie (ES) ¢ 62/2006
z 23. decembra 2005 o technickej $pecifikdcii interope-
rability tykajiicej sa telematickych aplikdcii pre subsystém
nakladnej dopravy transeurdpskej konvencnej Zeleznicnej
sustavy (%) sa ustanovuje, Ze Eurdpska Zeleznind agen-
tiira musi aktualizovat dokumenty uvedené v prilohe A k
nariadeniu (ES) €. 62/2006 na zdklade Ziadosti o zmenu,
ktoré boli schvilené do 13. mdja 2012.

(2)  Komisia dostala odporacanie Eurdpskej Zelezni¢nej agen-
tiry ERA/REC/06a-2012/INT z 24. jala 2012, aby aktua-
lizovala prilohu A k nariadeniu (ES) & 62/2006 tak, aby

odkazovala na technickd dokumentdciu, ktord bola
zmenend a doplnend v stlade s postupom riadenia
zmien (,konecnd Baseline 5.2).

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 62/2006 by sa preto malo zodpove-
dajacim spésobom zmenit a doplnit.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom vyboru zriadeného v siilade s ¢lainkom 29
ods. 1 smernice 2008/57|ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha A k nariadeniu (ES) ¢. 62/2006 sa nahrddza textom
uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost ditom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 22. marca 2013

() U.v. EU L 191, 18.7.2008, s. 1.
() U.v. EU

L
L 13, 18.1.2006, s. 1.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

,PRILOHA A

ZOZNAM SPRIEVODNYCH DOKUMENTOV

Zoznam povinnych $pecifikdcii

Indexové

o Referenény dokument Nézov dokumentu Verzia

cislo

5 ERA_FRS _TAF_A Index_5.doc TAF TSI — PRILOHA A.5: Cisla a vyvojové diagramy 1.0
sprav TAF TSI“

Dodatok Referenény dokument Nézov dokumentu Verzia

A ERA_FRS_TAF_D_2_ Appendix_A.doc TAF TSI — PRI’LO,HA D.2: DODATOK A (PLANO- 1.0
VANIE CESTY NAKLADNEHO VOZNA/INTERMO-
DALNYCH NAKLADOVYCH JEDNOTIEK)

B ERA_FRS_TAF D_2_ Appendix_B.doc TAF TSI — ,PRI’LOHA D.2: DODATOK B — 1.1
PREVADZKOVA DATABAZA NAKLADNYCH
VOZNOV A INTERMODALNYCH NAKLADOVYCH
JEDNOTIEK (WIMO)

C ERA_FRS_TAF_D_2_ Appendix_C.doc TAF TSI — PRILOHA D.2: DODATOK C — REFE- 1.1
RENCNE SUBORY

D ERA_FRS_TAF_D_2_ Appendix_D.doc TAF TSI — PRILOHA D.2: DODATOK D — UDA]E 1.1
OZNAMENIA O OBMEDZENI NA INFRASTRUK-
TURE

E ERA_FRS_TAF_D_2_ Appendix_E.doc TAF TSI — PRILOHA D.2: DODATOK E - 1.0
SPOLOCNE ROZHRANIE

F ERA_FRS_TAF_D_2_ Appendix_F.doc TAF TSI — PRILOHA D.2: DODATOK F — VZOR 1.1¢

UDAJOV A SPRAV TAF TSI
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU)
z 22. marca 2013,

& 281/2013

ktorym sa stanovu)u mimoriadne opatrenia, pokial ide o uvolnenie cukru a izoglukézy mimo kvéty
na trh Unie pri zniZenom poplatku za nadbytoéné mnoZstvo pocas hospodirskeho roka 2012/2013

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra

2007
trhov

o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
a o osobitnych ustanoveniach  pre  ur¢ité

polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) ('), a najma na jeho ¢lanok 64 ods. 2 a ¢lanok
186 v spojeni s jeho ¢ldnkom 4,

kedZe:

1)

Pocas hospodarskeho roka 2011/2012 dosiahla v Unii
priemernd cena zo zdvodu za biely volne uloZeny
cukor vysku 175 % referencnej ceny 404 EUR za tonu
a bola priblizne o 275 EUR za tonu vys$ia nez cena na
svetovych trhoch. Momentdlne je cena v Unii stabilnd na
trovni priblizne 700 EUR za tonu, ¢o je najvyssia dosiah-
nutd Grovei od reformy organizdcie trhu s cukrom
a ktord nartisa optimdlne plynutle dodavok cukru na
trh Unie. Predpokladané zvysenie tejto uZ aj tak vysokej
cenovej urovne pocas hospodarskeho roka 2012/2013
dokazuje, Ze existuje riziko vazneho naruSenia fungo-
vania trhu, ktorému by sa malo potrebnymi opatreniami
zabranit.

Na zaklade odhadovanych doddvok a dopytu na rok
20122013 sa ocakdva zniZenie koncovych zdsob na
trhu s cukrom najmenej o 0,5 miliéna ton v porovnani
s rokom 2011/2012. V tomto mnoZstve je uZ
zohladneny dovoz z tretich krajin, na ktoré sa vztahuja
urcité preferenéné dohody.

Na druhej strane sa v dosledku ocakdvanej dobrej tGrody
odhaduje, Ze sa vyrobi takmer 5 400 000 ton cukru nad
ramec kvoty stanovenej v ¢lanku 56 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007. Vzhladom na predvidatelné zmluvné
zdvazky vyrobcov cukru, pokial ide o urcité priemyselné
Ucely uvedené v ¢lanku 62 daného nariadenia a zmluvné
zdvazky tykajiace sa vyvozu cukru mimo kvéty na rok
2012/2013, bude stile k dispozicii znaéné mnozstvo
cukru mimo kvéty t. j. najmenej 2 000 000 ton. Cast
tohto cukru by mohla byt spristupnend, aby sa zmiernili
obmedzené zasoby cukru na trhu s potravinami v Unii
a aby sa zabranilo nadmernému zvySovaniu cien.

V zdujme zabezpelenia plynulosti trhu je treba uvolnit
cukor mimo kvéty. Pocas hospoddrskeho roka
20122013 by mala existovat moznost prijat takéto
opatrenie zakazdym, ked to bude potrebné.

() U.v.EU L 299, 16.11.2007, s. 1.

©)

(10)

V pripade potreby mozu byt prijaté opatrenia v silade
s ¢lankami 186 a 188 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 na
ndpravu narueného fungovania trhu alebo zamedzenie
rizika naruenia fungovania trhu, ak je takéto narusenie
sposobené najmi znaénym ndrastom cien v Unii, za
predpokladu, Ze nie mozné dosiahnut tento ciel
prostrednictvom inych opatreni, ktoré si dostupné
v stlade s uvedenym nariadenim. Zo zretefom na
stcasna situdciu na trhu sa nariadenim (ES) ¢. 1234/2007
nepontikaji Ziadne osobitné opatrenia, ktoré by sa zame-
riavali na obmedzenie trendu vysokych cien cukru
a umoznenie doddvok cukru na trh Unie za primerané
ceny iné neZ tie, ktoré st stanovené podla clanku 186
uvedeného nariadenia.

S cielom zabranif hromadeniu nadbyto¢nych mnozstiev
sa v ¢lanku 64 ods. 2 nariadenia (ES) & 1234/2007
Komisia poveruje, aby poplatok za nadbyto¢né mnozstvo
cukru a izoglukédzy vyrobené mimo kvéty stanovila na
dostato¢ne vysokej trovni. V ¢ldnku 3 ods. 1 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 967/2006 z 29. juna 2006, ktorym sa
ustanovuji  podrobné podmienky uplatiiovania naria-
denia Rady (ES) ¢. 318/2006 v suvislosti s vyrobou
mimo kvéty v sektore cukru (?), sa tento poplatok
stanovil na 500 EUR za tonu.

V pripade obmedzeného mnozstva cukru, ktory sa vyrobi
nad rdmec kvoty, by sa mal stanovit znizeny poplatok za
tonu nadbyto¢ného mnozstva, zavedenie ktorého by
umoznilo spravodlivé zaobchddzanie s vyrobcami cukru
v Unii, pricom by sa zabezpecilo dobré fungovanie trhu
s cukrom v Unu a pomohol by sa zniZit rozdiel medzi
cenami cukru v Unii a na svetovych trhoch bez toho, aby
vzniklo riziko hromadenia nadbytoénych mnozstiev
cukru na trhu v Unii.

KedZe v nariadeni (ES) ¢ 1234/2007 sa stanovuji kvoty
na cukor aj na izoglukézu, podobné opatrenie by sa
malo uplatfiovat aj na primerané mnozstvo izoglukdzy
vyrobenej nad rdmec kvéty, pretoze uvedeny vyrobok je
do urcitej miery obchodnou nahradou cukru.

V zdujme zvySovania zdsob by vyrobcovia cukru a izog-
luk6zy mali poziadat prislusné orgdny clenskych Stitov
o vydanie osved¢eni, ktoré im umoznia predat urcité
mnozstvd vyrobené nad limit kvéty na trhu Unie so
znizenym poplatkom za nadbytoéné mnozstvo.

Znizeny poplatok za nadbytoné mnozstvo by sa mal
zaplatit po prijati Ziadosti a predtym, nez sa vydd osved-
Cenie.

@ U.v. EU L 176, 30.6.2006, s. 22.
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(11)  Platnost osved¢eni by mala byt ¢asovo obmedzend, aby prispevky a ostatné poplatky stanovené v ramci spolo¢nej

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

(20)

sa podporilo rychle zlepSenie situdcie v zdsobovani.

Stanovenim maximalnych limitov mnozstiev, ktoré moze
kazdy vyrobca pozadovat v jednom obdobi poddvania
ziadosti a obmedzenim osvedéeni na vyrobky z vlastnej
vyroby ziadatela by sa malo zabrdnit Spekuldcidm
v ramci systému vytvoreného tymto nariadenim.

Vyrobcovia cukru by sa mali prostrednictvom svojej
ziadosti zaviazat, Ze za cukrovil repu pouzitii na vyrobu
mnozstva cukru, o ktoré Ziadaju, zaplatia minimédlnu
cenu. Mali by sa urc¢it minimélne poziadavky oprévne-
nosti Ziadosti.

Prislusné orgény clenskych $titov by mali o prijatych
ziadostiach informovat Komisiu. Na zjednodusenie a Stan-
dardizovanie tychto ozndmeni by sa mali poskytnut
vzory.

Komisia by mala zabezpecit, aby sa osvedcenia vydavali
iba v rozsahu mnozZstevnych obmedzeni stanovenych
v tomto nariadeni. Komisia by preto v pripade potreby
mala mat moznost stanovit pridelovaci koeficient, ktory
by sa uplatiioval na prijaté Ziadosti.

Clenské stity by mali okamzite informovat ziadatelov, ¢i
sa ich ziadosti o dané mnozZstvo vyhovelo v plnej miere
alebo ciastocne.

Prislusné orgdny by mali Komisii ozndmif mnoZstvd, na
ktoré vydali osvedCenia so znizenym poplatkom za
nadbytoéné mnozstvo. Na tieto tcely by Komisia mala
spristupnit vzory ozndmeni.

Na mnoZstvd cukru uvolnené na trh Unie prevysujiice
mnozstvd, na ktoré boli vydané osved¢enia na zaklade
tohto nariadenia, by sa mal vztahovat poplatok za
nadbyto¢né mnozstvo stanoveny v clinku 64 ods. 2
nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007. Preto je vhodné
stanovit, aby kazdy Zziadatel neplniaci si svoje zdvizky
tykajlce sa uvolnenia mnozstiev na trh Unie, na ktoré
mu je vydané osvedcenie, by mal takisto zaplatit sumu
500 EUR za tonu. Zdmerom tohto konzistentného
pristupu je predchddzat zneuzivaniu mechanizmu zave-
deného tymto nariadenim.

Na ficely stanovenia priemernych cien za cukor v rdmci
kvoty a mimo kvéty na trhu Unie v stlade s ¢lankom 13
ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 952/2006 z 29. jina
2006 o sposoboch uplatiiovania nariadenia Rady (ES)
¢ 318/2006 v suvislosti s riadenim vnatorného trhu
s cukrom a s rezimom kvét (') by sa mal cukor, na
ktory sa vzfahuje osvedCenie vydané na zdklade tohto

nariadenia, povazovat za cukor v rdmci kvoty.

V stlade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. a) rozhodnutia Rady
2007/436/ES, Euratom zo 7. juna 2007 o systéme vlast-
nych zdrojov Eurépskych spolocenstiev sa uvadza, Ze

(") U.v.EU L 178, 1.7.2006, s. 39.

organizicie trhov s cukrom (%) tvoria vlastné zdroje. Je
preto potrebné urcit ditum stanovenia predmetnych stim
v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2 a ¢ldanku 6 ods. 3 pism. a)
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 z 22. mdja
2000, ktorym sa vykondva rozhodnutie 2007/436]ES,
Euratom o systéme vlastnych zdrojov Eurdpskych spolo-
Censtiev (3).

(21)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spoloént organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Docasné zniZenie poplatku za nadbytoéné mnoZstvo

1. Odchylne od ¢ldnku 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 967/2006
sa vyska poplatku za nadbytoéné mnozstvo za najviac 150 000
ton cukru ako ekvivalentu bieleho cukru a 8 000 ton izoglu-
kézy vyjadrenej v susine vyrobené mimo kvot stanovenych
v prilohe VI k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 a uvolnené na
trh Unie v hospoddrskom roku 2012/2013 stanovuje na
172 EUR za tonu.

2. Znizeny poplatok za nadbyto¢né mnozstvo uvedeny
v odseku 1 sa zaplati po pripusteni Ziadosti uvedenej v ¢lanku
2 a pred vydanim osvedCenia uvedeného v ¢lanku 6.

Clanok 2
Ziadost o osvedéenia

1. Aby sa na vyrobcov cukru a izoglukdzy vztahovali
podmienky uvedené v ¢lanku 1, poziadaji o vydanie osvedCe-
nia.

2. Ziadatelmi mozu byt iba podniky vyrdbajtce repny a trsti-
novy cukor alebo izoglukézu, ktoré st schvilené v siilade
s ¢lankom 57 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 a ktorym boli
podla clanku 56 uvedeného nariadenia pridelené vyrobné
kvoty na hospodarsky rok 2012/2013.

3. Kazdy ziadatel mozZe za jedno obdobie na podivanie
ziadosti podat najviac jednu Ziadost tykajiicu sa cukru a jednu
tykajicu sa izoglukézy.

4. Ziadosti o osvedenia sa prislusnému orgdnu v ¢lenskom
State, v ktorom bol podnik schvileny, predkladaji faxom alebo
elektronickou postou. Prislusné organy clenskych $titov mozu
pozadovat, aby sacastou Zziadosti podanych prostrednictvom
elektronickej posty bol aj zdokonaleny elektronicky podpis
v zmysle smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
1999/93[ES (4).

U. v. EU L 163, 23.6.2007, s. 17.
%) U. v. ES L 130, 31.5.2000, s. 1.
4 U.v. ES L 13, 19.1.2000, s. 12.
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5. Ziadosti st pripustné, ak splfiaji tieto podmienky:
a) v Ziadostiach sa uvadza:

i) meno/ndzov a adresa Ziadatela a jeho identifikacné ¢islo
DPH, ako aj

ii) mnozstvd cukru a izoglukdzy, o ktoré sa Ziada, vyjadrené
v tonich ekvivalentu bieleho cukru a tondch susiny
v uvedenom poradi, zaokrihlené na celé ¢isla;

b) mnozstvd, o ktoré sa Ziada v tomto obdobi na poddvanie
ziadosti, vyjadrené v tondch ekvivalentu bieleho cukru
a tondch su$iny v uvedenom poradi, neprekracuji 50 000
ton v pripade cukru a 2 500 ton v pripade izoglukdzy;

¢) ak sa ziadost tyka cukru, Ziadatel sa zavizuje, Ze za mnoz-
stvo cukru, na ktoré sa vztahuji osvedéenia vydané v stilade
s clankom 6 tohto nariadenia, zaplati minimdlnu cenu
cukrovej repy stanovend v clainku 49 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007;

d) Ziadost sa piSe v tradnom jazyku alebo v jednom z tradnych
jazykov ¢lenského $tatu, v ktorom sa podava;

e) v ziadosti sa uvedie odkaz na toto nariadenie a termin na
poddvanie Ziadosti;

f) ziadatel nezavddza Ziadne dalsie podmienky okrem tych,
ktoré s stanovené v tomto nariadeni.

6.  Ziadost, ktord sa nepredlozi v stlade s odsekmi 1 az 5,
nie je pripustnd.

7. Ziadost sa po podani nesmie stiahnut ani zmenit a doplnit,
a to ani v pripade, Ze bolo pozadované mnozstvo pridelené iba
CiastocCne.

Cldnok 3
Poddvanie Ziadosti

Obdobie na podavanie Ziadosti sa konci 3. aprila 2013
0 12.00 h bruselského casu.

Cldnok 4
Zasielanie Ziadosti ¢lenskymi $tdtmi

1. Prislusné orgdny clenskych stitov rozhodujii o pripustnosti
ziadosti na zaklade splnenia podmienok stanovenych v ¢lanku
2. Ked prislusné orgdny rozhodnti, Ze Ziadost je nepripustnd,
neodkladne o tom informujt Ziadatela.

2. Najneskor v piatok ozndmi prislusny organ faxom alebo
elektronickou postou Komisii pripustné Ziadosti podané pocas
predchddzajiceho obdobia na podavanie Ziadosti. Takéto ozné-
menie neobsahuje tdaje uvedené v clanku 2 ods. 5 pism. a)
bode i). Clenské stty, ktoré nedostali nijaké Ziadosti, ale na
hospodarsky rok 2012/2013 im boli pridelené kvoty na
cukor alebo izoglukézu, posld Komisii v rovnakej lehote oznd-
menie, Ze nedostali nijaké Ziadosti.

3. Forma a obsah ozndmeni sa vymedzuje na zdklade
vzorov, ktoré ¢lenskym $taitom poskytne Komisia.

Cldnok 5
Prekrocenie limitov
Pokial z informdcii, ktoré prislusné orgdny clenskych Statov

ozndmili podla ¢lanku 4 ods. 2, vyplyva, Ze pozadované mnoz-
stvd prekracuji limity stanovené v ¢lanku 1, Komisia:

a) stanovi pridelovaci koeficient, ktory ¢lenské staty uplatiiuji
na mnozstvd, na ktoré sa vztahuje kazdd ozndmend Ziadost
o osvedcenie;

b) zamietne Ziadosti, ktoré este neboli ozndmené.

Cldnok 6
Vydavanie osvedceni

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5, prislusny orgin
vydd v sdlade s ¢lankom 4 ods. 2 v desiaty pracovny den
nasledujici po tyzdni, v ktorom sa obdobie na poddvanie
ziadosti skoncilo, osved¢enia pokial ide o Ziadosti ozndmené
Komisii.

2. Clenské stéty kazdy pondelok ozndmia Komisii mnozstvd
cukru afalebo izoglukézy, na ktoré predchadzajici tyzden vydali
osvedcenia.

3. Vzor osvedCenia sa uvadza v prilohe.

Cldnok 7
Platnost osvedceni

Osvedcenia st platné do konca druhého mesiaca, ktory nasle-
duje po mesiaci vydania.

Cldnok 8
Prenosnost osvedceni

Préva a povinnosti vyplyvajice z osvedeni st neprenosné.

Clanok 9
Oznamovanie cien

Na Ucely clanku 13 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 9522006 sa
mnozstvo predaného cukru, na ktoré sa vztahuje osvedcenie
vydané podla tohto nariadenia, povazuje za cukor v rdmci
kvéty.

Clanok 10
Monitorovanie

1.  Ziadatelia zdroveni so svojimi mesaénymi ozndmeniami
stanovenymi v ¢lanku 21 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 952/2006
ozndmia mnoZstvd, na ktoré dostali osvedéenia v sulade
s ¢lankom 6 tohto nariadenia.

2. Kazdy drzitel osved¢enia podla tohto nariadenia predlozi
do 31. oktébra 2013 prislusnym orgdnom c¢lenskych Stitov
dokaz o tom, Ze celé mnoZstvo, na ktoré sa vztahovali jeho
osvedéenia, bolo uvolnené na trh Unie. Kazd4 tona, na ktord sa
osvedcenie vzfahuje a ktord nebola uvolnend na trh Unie
z inych dovodov nez vys$ia moc, podlicha poplatku 328 EUR
za tonu.
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3. Clenské stity ozndmia Komisii mnozstvd, ktoré neboli
uvolnené na trh Unie.

4. Clenské $téty vypocitaji a ozndmia Komisii rozdiel medzi
celkovym mnozstvom cukru a izoglukézy, ktoré kazdy vyrobca
vyrobil mimo kvéty, a mnozstvami, ktoré vyrobcovia pouzili
v sdlade s ¢linkom 4 ods. 1 druhym pododsekom nariadenia
(ES) ¢ 967/2006. Ak st zostdvajice mnozstvd cukru alebo
izogluk6zy mimo kvéty vyrobeu niz$ie nez mnozstvd stanovené
pre vyrobcu podla tohto nariadenia, zaplati vyrobca sumu
500 EUR za tonu tohto rozdielu.

5. Ozndmenia uvedené v odsekoch 3 a 4 sa vyhotovia
najneskor do 30. juna 2014.

Cldnok 11
Déatum vzniku nidroku

Na dcely ¢lanku 2 ods. 2 a ¢lanku 6 ods. 3 pism. a) nariadenia
(ES, Euratom) & 11502000 ddtumom vzniku ndroku Unie je
ddtum, ked Ziadatelia zaplatia poplatok za nadbytotné mnoz-
stvd v stilade s ¢ldnkom 1 ods. 2 tohto nariadenia.

Cldnok 12
Nadobudnutie dG¢innosti

Toto nariadenie nadobtida dcinnost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Ucinnost strica 30. jina 2014.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 22. marca 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Vzor osvedCenia uvedeny v ¢linku 6 ods. 3

OSVEDCENIE
o znizeni poplatku podla ¢ldnku 3 nariadenia (ES) ¢. 967/2006 na hospodarsky rok 2012/2013

Clensky 3tat:

Drzitel kvoty:

Vyrobok:

Pozadované mnoZstva:

Mnozstvd, na ktoré sa vyddva osvedce-
nie:

Zaplateny poplatok (EUR/t): 172

V hospoddrskom roku 2012/2013 sa poplatok uvedeny v cldnku 3 nariadenia (ES) ¢ 967/2006 neuplatiiuje na
mnozstvd, na ktoré sa vyddva toto osvedCenie, ak s splnené pravidld stanovené vo vykondvacom nariadeni (EU)
¢. 281/2013, a najmd v cldnku 2 ods. 5 pism. c).

Podpis prislusného orgdnu clenského 3titu Détum vydania

Toto osvedCenie je platné do konca druhého mesiaca, ktory nasleduje po ddtume vydania.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI'J) ¢. 282/2013
z 22. marca 2013,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami  Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deni v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné udaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budnit Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej inie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) & 5432011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ud¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 22. marca 2013

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 JO 97,3
MA 73,3
TN 98,3
TR 136,5
77 101,4
0707 00 05 MA 158,2
TR 161,4
77 159,8
0709 91 00 EG 66,7
77 66,7
0709 93 10 MA 45,3
TR 102,3
77 73,8
0805 10 20 EG 55,3
IL 66,6
MA 60,0
TN 59,3
TR 65,0
77 61,2
0805 50 10 TR 81,1
77 81,1
0808 10 80 AR 116,3
BR 91,8
CL 136,2
CN 73,1
MK 29,3
Us 169,1
ZA 101,5
77 102,5
0808 30 90 AR 113,0
CL 167,5
CN 85,7
TR 171,6
uUs 150,6
ZA 108,5
77 132,8

(1) Nomenklatdra krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 21. marca 2013

o zacati automatizovanej vymeny tidajov 0 DNA so Svédskom

(2013/148/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z 23. jina
2008 o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprice, najma v boji
proti terorizmu a cezhranicnej trestnej ¢innosti ('), a najmi na
jeho ¢lanok 2 ods. 3 a ¢lanok 25,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2008/616/SVV z 23. jina
2008 o vykondvani rozhodnutia 2008/615/SVV (?), a najmi na
jeho ¢lanok 20 a kapitolu 4 prilohy,

kedze:

(1) Podla Protokolu o prechodnych ustanoveniach, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii, Zmluve o fungo-
vani Eurdpskej tnie a Zmluve o zaloZeni Eurépskeho
spolocenstva pre atdmovd energiu, pravne Ucinky aktov
intitdcii, organov, tradov a agentdr Unie prijatych pred
nadobudnutim platnosti Lisabonskej zmluvy, st zacho-
vané tak dlho, pokym sa tieto akty vykondvanim
zmlav nezrusia, nevyhldsia za neplatné alebo nezmenia
a nedoplnia.

(2)  Preto je ¢ldanok 25 rozhodnutia 2008/615/SVV uplatni-
telny a Rada musi jednomyselne rozhodnit o tom, &i
¢lenské Staty vykonali ustanovenia kapitoly 6 uvedeného
rozhodnutia.

(3)  V ¢lanku 20 rozhodnutia 2008/616/SVV sa stanovuje, Ze
rozhodnutia uvedené v ¢ldnku 25 ods. 2 rozhodnutia
2008/615/SVV sa maji prijat na zdklade hodnotiacej
spravy vypracovanej na zdklade dotaznika. Hodnotiaca
sprava ma byt, v pripade automatizovanej vymeny
tdajov v silade s kapitolou 2  rozhodnutia
2008/615/SVV, zaloZzend na hodnotiacej navsteve
a skasobnej prevadzke.

4 Svédsko informovalo Generdlny sekretaridt Rady
o vnatrostatnych stboroch s analyzou DNA, na ktoré

() U. v. EU L 210, 6.8.2008, s. 1.
() U.v. EU L 210, 6.8.2008, s. 12.

sa vztahuju ¢lanky 2 az 6 rozhodnutia 2008/615/SVV,
a o podmienkach automatizovaného vyhladévania podla
¢lanku 3 ods. 1 uvedeného rozhodnutia v stlade
s ¢lankom 36 ods. 2 uvedeného rozhodnutia.

(5)  Podla kapitoly 4 bodu 1.1 prilohy k rozhodnutiu
2008/616/SVV sa dotaznik, ktory pripravila prislusnd
pracovnd skupina Rady, tyka kaZdej automatizovanej
vymeny Gdajov a clensky $tdit md nan odpovedat hned
ako bude presved¢eny, Ze spliia predpoklady na vymenu
tdajov v prislusnej kategérii.

(6)  Svédsko vyplnilo dotaznik o ochrane tdajov a dotaznik
o vymene udajov o DNA.

(7)  Svédsko tspesne uskutocnilo skigobnt prevadzku spolu
s Holandskom.

(8) Vo Svédsku sa uskuto¢nila hodnotiaca nivsteva a sprévu
o nej vypracoval holandsky hodnotiaci tim, ktory ju
zaslal prislusnej pracovnej skupine Rady.

(9)  Celkovd hodnotiaca sprava, v ktorej sa zhrnuli vysledky
dotaznika, hodnotiacej navstevy a skaSobnej prevadzky
tykajice sa vymeny tdajov o DNA sa predlozila Rade,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Svédsko na tcely automatizovaného vyhladédvania a porovnd-
vania Gdajov o DNA vykonalo v plnom rozsahu vSeobecné
ustanovenia o ochrane idajov uvedené v kapitole 6 rozhodnutia
2008/615/SVV a je opravnené dostdvat a poskytovat osobné
tdaje podla ¢lénkov 3 a 4 uvedeného rozhodnutia odo diia
nadobudnutia Gcinnosti tohto rozhodnutia.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 21. marca 2013

Za Radu
predseda
P. HOGAN
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AKTY PRI]ATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI

ROZHODNUTIE VYBORU VELVYSLANCOV AKT - EU & 1/2013

zo 6. marca 2013,

ktorym sa vymendvaji ¢lenovia Spriavnej rady Centra pre rozvoj podnikania (CDE)

(2013/149/EU)

VYBOR VELVYSLANCOV AKT — EU,

so zretefom na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny
africkych, karibskych a tichomorskych $titov na jednej strane
a Eur6pskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na strane
druhej, podpisani v Cotonou 23. juna 2000 (), prvykrat
zmenend a doplnent v Luxemburgu 25. jina 2005 (3) a druhy-
krat zmenent a doplnend v Ouagadougou 22. jina 2010 (3),
a najmi na jej prilohu III ¢ldnok 2 ods. 6,

so zretelom na rozhodnutie Vyboru velvyslancov AKT — ES
¢. 8/2005 z 20. jula 2005 o stanovach a rokovacom poriadku
Centra pre rozvoj podnikania (CDE) (%), a najmi na jeho ¢ldnok
9 ods. 1,

kedze:

(1) V clanku 9 stanov a rokovacieho poriadku Centra pre
rozvoj podnikania (CDE), ktoré Vybor velvyslancov
AKT — ES prijal rozhodnutim ¢ 8/2005, sa ustanovuje,
ze ¢lenov spravnej rady vymentiva Vybor velvyslancov na
obdobie maximdlne piatich rokov.

(2)  Funkéné obdobie ¢lenov sﬁéasnej spravnej rady Centra

pre rozvoj podnikania, zmenené a doplnené rozhod-
nutim ¢ 3/2009 Vyboru velvyslancov AKT — EU (%),
uplynie 6. marca 2013.

(3)  Je potrebné zabezpecit stabilitu a kontinuitu CDE,
s prihliadnutim na skuto¢nost, Ze jeho riadenie zabezpe-
¢uje docasny riaditel,

ROZHODOL TAKTO:
Clanok 1

Funkéné obdobie clenov stcasnej sprdvnej rady Centra pre
rozvoj podnikania sa predlZuje na obdobie 6 mesiacov a uplynie
6. septembra 2013.

Clenmi sprévnej rady CDE teda st
— pén Ibrahim IDDI ANGO
— péan Adrien SIBOMANA
— pani Valerie Patricia VEIRA
— pan Bayo AKINDEINDE
— péan Giovannangelo MONTECCHI PALAZZI
— pani Véra VENCLIKOVA.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobudne G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 6. marca 2013

Za Vybor velvyslancov AKT — EU
predseda
R. MONTGOMERY

() U.v.ES L 317, 15.12.2000, s. 3.

() Dohoda, ktorou sa meni a dopliia Dohoda o partnerstve medzi clenmi
skupiny africkych, karibskych a tichomorskych $tdtov na jednej strane
a Eur6pskym spolocenstvom a jeho clenskymi statmi na strane druhe],
podpisana v Cotonou 23. Juna 2000 (U. v. EU L 209, 11.8.2005,
s. 27).

() Dohoda, ktorou sa druhykrit meni a dopliia Dohoda o partnerstve
medzi ¢lenmi skupiny africkych, karibskych a tichomorskych
Stdtov na jednej strane a Eurdpskym spolocenstvom a jeho clen-
skymi $tdtmi na strane druhej, podpisand v Cotonou 23. jina
2000, prvykrit zmenend a doplnend v Luxemburgu 25. jina
2005 (U v. EU L 287, 4.11.2010, s. 3).

() U. v. EU L 66, 8.3.2006, s. 16.

() U.v. EU L 171, 1.7.2009, s. 36.

=
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KORIGENDA

Korigendum k smernici Rady 92/65/EHS z 13. jina 1992, ktorou sa ustanovujii veterinirne poZziadavky na

obchodovanie so zvieratami, spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa nevztahujd veterinirne poziadavky

ustanovené v osobitnych prévnych predpisoch Spoloenstva uvedenych v prilohe A oddiele 1 smernice
90/425[EHS, a na ich dovoz do Spolocenstva

(Uradny vestnik Eurdpskych spolocenstiev L 268 zo 14. septembra 1992;
Mimoriadne vydanie Uradného vestnika Eurdpskej tinie, kapitola 03/zv. 13, s. 154)

Na strane 154, v ndzve smernice:
namiesto: ... z 13. juna 1992, ktorou sa ustanovuju veterindrne poziadavky...“

md byt: ... z 13. jala 1992, ktorou sa ustanovujii veterindrne poZziadavky...”.

Na strane 164 v ¢lanku 20 druhom odseku:
namiesto:  ,AZ do vykonania rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 8 (3) a v ¢lanku 30 smernice 91/496/EHS...

md byt:  ,AZ do vykonania rozhodnuti stanovenych v cldnku 8 bode B a v cldnku 30 smernice 91/496/EHS... .

Korigendum k smernici Rady 91/496/EHS z 15. jala 1991 stanovujicej principy, ktoré sa tykaji organizicie
veterindrnych kontrol zvierat vstupujiicich do Spolocenstva z tretich krajin a ktoré menia a dopliiajii smernice
89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS

(Uradny vestnik Eurdpskych spolocenstiev L 268 z 24. septembra 1991;
Mimoriadne vydanie Uradného vestnika Eurdpskej tinie, kapitola 03/zv. 12, 5. 58)

Na strane 69 v ¢lanku 30 ods. 2 prvom pododseku:
namiesto: ,2.  Podrobné pravidld na uplatiovanie tejto smernice a hlavne tie v zmysle ¢lanku 8 (3) sa prijm..."

md byt:  ,2.  Podrobné pravidld na uplatiovanie tejto smernice, a najmd tie v zmysle ¢ldnku 8 pism. B sa prijmda... .
















Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




	Obsah
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 273/2013 z 19. marca 2013 o zatriedení určitého tovaru do kombinovanej nomenklatúry
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 274/2013 z 19. marca 2013 o zatriedení určitého tovaru do kombinovanej nomenklatúry
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 275/2013 z 19. marca 2013 o zatriedení určitého tovaru do kombinovanej nomenklatúry
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 276/2013 z 19. marca 2013 o zatriedení určitého tovaru do kombinovanej nomenklatúry
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 277/2013 z 19. marca 2013 o zatriedení určitého tovaru do kombinovanej nomenklatúry
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 278/2013 z 19. marca 2013 o zatriedení určitého tovaru do kombinovanej nomenklatúry
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 279/2013 z 19. marca 2013 o zatriedení určitého tovaru do kombinovanej nomenklatúry
	Nariadenie Komisie (EÚ) č. 280/2013 z 22. marca 2013, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 62/2006 o technickej špecifikácii interoperability týkajúcej sa telematických aplikácií pre subsystém nákladnej dopravy transeurópskej konvenčnej železničnej sústavy (Text s významom pre EHP)
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 281/2013 z 22. marca 2013, ktorým sa stanovujú mimoriadne opatrenia, pokiaľ ide o uvoľnenie cukru a izoglukózy mimo kvóty na trh Únie pri zníženom poplatku za nadbytočné množstvo počas hospodárskeho roka 2012/2013
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 282/2013 z 22. marca 2013, ktorým sa ustanovujú paušálne dovozné hodnoty na určovanie vstupných cien niektorých druhov ovocia a zeleniny
	Rozhodnutie Rady z 21. marca 2013 o začatí automatizovanej výmeny údajov o DNA so Švédskom (2013/148/EÚ)
	Rozhodnutie Výboru veľvyslancov AKT – EÚ č. 1/2013 zo 6. marca 2013, ktorým sa vymenúvajú členovia Správnej rady Centra pre rozvoj podnikania (CDE) (2013/149/EÚ)
	Korigendum k smernici Rady 92/65/EHS z 13. júna 1992, ktorou sa ustanovujú veterinárne požiadavky na obchodovanie so zvieratami, spermou, vajíčkami a embryami, na ktoré sa nevzťahujú veterinárne požiadavky ustanovené v osobitných právnych predpisoch Spoločenstva uvedených v prílohe A oddiele I smernice 90/425/EHS, a na ich dovoz do Spoločenstva (Úradný vestník Európskych spoločenstiev L 268 zo 14. septembra 1992; Mimoriadne vydanie Úradného vestníka Európskej únie, kapitola 03/zv. 13, s. 154)
	Korigendum k smernici Rady 91/496/EHS z 15. júla 1991 stanovujúcej princípy, ktoré sa týkajú organizácie veterinárnych kontrol zvierat vstupujúcich do Spoločenstva z tretích krajín a ktoré menia a dopĺňajú smernice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS (Úradný vestník Európskych spoločenstiev L 268 z 24. septembra 1991; Mimoriadne vydanie Úradného vestníka Európskej únie, kapitola 03/zv. 12, s. 58)

